65390-18th Century 2007 31/10/2007 12:52 Page$4

Filiocht Sheacaibiteach
Phiarais Mhic Gearailt!

BREANDAN O CROININ

Dob é Risteard O Foghludha, né Fiachra Eilgeach mar a thugadh sé air féin, a
chéadchuir eagar ar shaothar filiochta Phiarais Mhic Gearailt sa bhliain
1905.2 Ar chlddach an eagrdin seo tugtar le tuiscint gurbh € Piaras Mac Gearailt
‘an té€ ba cheannchombhairle ar Chuirt na mBudrddn’ agus dob fhéidir a rd gurb é
seo an chdil is mé atd ar an nGearaltach go dti an 14 at4 inniu ann. Trachtann an
Foghludhach cuid mhaith ar ghné na cuirte éigse seo a bhiodh 4 tiondl i
mBardntacht Ui Mac Coille, in oirthear chontae Chorcai, 6 lar na hochta haoise
déag ar aghaidh go dti i dtreo dheireadh na haoise,3 agus nil aon dabht in aon chor
nd go raibh seasamh agus stddas ag an nGearaltach i measc fhili na cuirte sin fé
mar a thugann Breanddn O Conchdir le tuiscint in aiste leis ar chudirteanna éigse
na Mumhan san ochtud haois déag. Is € atd le rd aige mar gheall ar an nGearaltach
anso na:

[gur] Iéir go samhlaiti ceannasaiocht agus tidards le Piaras Mac Gearailt i measc na
bhfili, an saghas tdardis a bhiodh ag an gceannfhile né ag an Uachtaran sna
clirteanna éigse lena linn. ‘Ard-sirriam Leithe Mogha’ a thugadh sé féin air féin
(agus ni ina chuid bardntas amhdin €) agus sin € leis a thugadh cuid eile de na fili
air.4

Mar ‘Ard-Sirriam’ ar an gcuirt éigse seo is cinnte go raibh aithne ag Piaras ar
roinnt d’fhili méra a linne agus dealraionn sé¢ go mbiodh teangabhail aige le Sedn

1 T4 an t-alt so bunaithe ar phdipéar a 1éas ag Ddil Thuamhan 2007 i gColdiste Mhuire gan Smal,
Ollscoil Luimnigh, 7 Feabhra 2007. Ba mhaith liom mo bhuiochas a ghabhail leis an Ollamh
Breanddn O Buachalla as Piaras Mac Gearailt a lua liom mar fhile gurbh fhid staidéar a
dhéanambh air agus as an abhar a phlé liom go gineardlta. Tdim fé chomaoin ag an nDr.
Diarmuid O Murchadha, leis, as c6ip de 1éacht a thug sé ag tigh cénaithe an fhile sa bhliain
1992 a thabhairt dom. Gabhaim buiochas, chomh maith, le heagarthdir Gaeilge na hirise seo,
An Dr. Lesa Ni Mhunghaile, agus leis an 1éitheoir anaithnid as dréacht den alt a 1éamh agus
moltaf fiintacha a dhéanambh.

2 Risteard O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt (Baile Atha Cliath, 1905).

3 Breandan O Conchiiir, ‘Na Cdirteanna Eigse i gCtige Mumhan’ in Padraigin Riggs, Breandén
O Conchubhair agus Sean O Coiledin (eag.), Saoi na hEigse: aisti in 6mds do Shedn O Tuama
(Baile Atha Cliath, 2000), 1ch.69; cf. Risteard o) Foghludha, ‘Cuirt na mBurdin’, Loch Léin
(Samhain 1903, 1gh.87-8; Eandir 1904, 1gh.92-4) go hdirithe 1gh.87-8.

4 O Conchiiir, ‘Na Ctirteanna Eigse i gCtige Mumhan’, Ich.65.
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Clarach Mac Donaill, Tadhg Gaelach o) Suilleabhain, Donnchadh Rua Mac Con
Mara, Eamonn de Bhal, Liam Rua Mac Coitir, Eamonn O Flathartaigh agus Sedn
O Cuinneagin i measc fili eile.5 Ach chomh maith lena bheith ina ‘Ard-Sirriam’,
cuimhnimis gur thile ab ea Piaras leis — file a d’thdg saothar substaintitil filiochta
ina dhiaidh.6 Biodh sin mar até, nil aon amhras nd go bhfuil failli mhér déanta ag
scolairi na Nua-Ghaeilge ina shaothar go dti seo mar is cinnte nir deineadh aon
scrudu ceart air f0s, go hairithe mar leis an dteachtaireacht shoiléir, pholaitiuil ata
le fail sna hamhrdin Sheacaibiteacha a chum sé — idir aislingi nésula agus
amhréin pholaitidla eile.

Is é aidhm an ailt seo, mar sin, na scrudd a dhéanamh ar na dénta polaititla a
scrigh an Gearaltach i bhfianaise a bhfuil déanta de thaighde barantuil, ddarach ar
fhiliocht Sheacaibiteach na Gaeilge le blianta beaga anuas agus i1 bhfianaise a
bhfuil d’eolas againn i dtaobh chulra an thile 6 thaobh chursai creidimh agus 6
thaobh na polaitiochta de.” Is déigh liom gur féidir a diteamh ar bhonn na fianaise
a fhaighimid ina chuid danta gur fhile Seacaibiteach go priomhdha ab ea Piaras
Mac Gearailt.

Cilra

I bpardiste Bhaile Mhacdda, atd i mbartntacht Ui Mac Coille in oirthear Chorcai,
a saolaiodh Piaras Mac Gearailt sa bhliain 1709.8 Daoine gustalacha ab ea a
mhuintir go raibh tigh mér acu i mBaile Ui Chionnthaolaidh agus tailte réastunta
fairsinge acu sa duthaigh chéanna go dti deireadh na seachti haoise déag. Dar
ndéigh, dob iad na Gearaltaigh na tiarnai talin ar an nddthaigh seo go 1éir ag dul
siar na céadta bliain ach chailleadar an chuid is m6 da gcuid tailte tar éis d6ibh
pairt a ghlacadh san éiri amach sa bhliain 1641 agus aris ag deireadh na seachti
haoise déag nuair a thogadar pdirt an Ri Séamas i gCogadh an D4 Ri. Dar leis an
bhFoghludhach gur dhaoine méra le ra, n6 ‘daoine tréana’ mar a deir sé féin, ab
ea a mhuintir ar an ndd thaobh: ‘Gearaltaigh Bhaile Ui Chriondin i gCo.
Chorcaighe 7 Paoraigh Chnuic a’ Leatharaigh i nDéiseachaibh Phort Lairge’. Ni
raibh aon amhras, a duirt sé, i dtaobh ‘cad é an sort fola do rith i bhféithibh ar
bhfileadh’.9 Dar leis go bhféadfai ginealach Ghearaltaigh Bhaile Ui Chriondin a

5 Daniel Corkery, The Hidden Ireland (Dublin, 1941), Ich.286. Féach leis na fili a luaitear in o}
Conchiir, ‘Na Ciirteanna Eigse i gCiiige Mumhan’, 1gh.65-6.

6 Ocht ndén is daichead at4 in eagar in o) Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, ach
admhaionn an t-eagarthéir ar chil an leabhair go mbaineann cuig cinn diobh san le fili eile,
Ich.109.

7  Féach, go héirithe, Breand4n O Buachalla, ‘Na Stiobhartaigh agus an tAos Léinn: Cing
Séamas’, Proceedings of the Royal Irish Academy, 83 C (1983), 1gh.81-134; idem,
‘Seacaibiteachas Thaidhg Uf Neachtain’, Studia Hibernica, 26 (1992), 1gh.31-64; idem, Aisling
Ghéar (Baile Atha Cliath, 1996); Eamonn O Ciardha, Ireland and the Jacobite Cause, 1685 -
1766 (Dublin, 2001).

8  Dealraionn sé go raibh saol fada ag Piaras. Cheap O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic
Gearailt, Ich.22 gur sa bhliain 1788 a cailleadh é ach théinig sé€ ar an dtuiscint niosa dhéanafi gur
cailleadh é sa bhliain 1795. cf. O Conchdir, ‘Na Cdirteanna Eigse i gClige Mumhan’, 1ch.79, n.
123.

9 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.2-3.
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dhéanamh amach chomh fada leis an mbliain 1057 agus gur dheimnigh ‘ughdair
léigheannta’ gur shiolraigh na Gearaltaigh seo 6n gcéad Tiarna Déiseach agus
Deasumhan:

Agus dubhairt Ceard, Uachtardn na Mumhan le linn Eilise 7 Séamuis Ri
(i nGeinealach Gearaltach do chuir sé fé dhéin Riaghaltais Shasana i mbl. 1599)
gurab 6 Eamonn Mac Gearailt, crion-mhac 7 oighre dleaghthach Mhuiris mhic
Ristedird, an séamhadh Ridire, do shleachtuigh Craobh Bhaile Ui
Chionnthaolaidh, acht gurab ¢’n dtarna mac .i. Nioclds, do shiolruigh an cineadh
gur lean an tiodal déibh ... Acht nior lughaide sinsireacht mhéthar Phiarais, Mdire
Paor, inghean Phiarais Paor Chnuic a’ Leatharaigh. B’{ Gras Osbor 6 Cheapaigh a
mathair sin, deirbhshidr an Ridire Tomds Osbor a chongbhuigh Caisledn Leasa
Mhéir i mbl. 1645 i gcoinnibh larla Chuain an Chaisledin. Ridire do b’eadh athair
na bPaorach soin, leis, Piaras Paor ¢ Charraig Ui Leidhin a bhi pésta le hEilis
Baoighill, deirbhshitr chrionna Ristedird an chéad Iarla Chorcaighe, an fear ud a
bhi chomh &ird-chéimeach soin ins na healadhntaibh 7 go bhfuil an tuamba
greannamhar leis i seana-theampull Muire i nEochaill. Baineann sé le deallramh
gur de dheascaibh an chleamhnais seo do rinneadh Ridire d’fhear Charraige Ui
Leidhin, mar nd raibh éan-‘“chos” le hainm a athar, cé go raibh le hainm a shean-
athar, Nioclés Paor, dual-Bharin Dina Fhéil, Tighearna Cille Miaddin, a bhi pdsta
le Sighle, inghean an Ridire Seaghdn mac Gearailt Dhromanna, 7 chuaidh gaol
Niocldis siar ar fad go dti an Ridire Ribedrd de Poher a thdinig go hEirinn leis an
dtarna Hannraif I mbl. 1177.10

Pé ni a déarfai 1 dtaobh shinsearacht na nGearaltach agus na bPaorach, is diol
suime € an stair a bhaineann le gluin an teaghlaigh lenar bhain Piaras. Dob €
Piaras an tarna mac is 6ige de chuigear mac a bhi ag Michedl Mac Gearailt
(Tc1736) agus bhi beirt deirféar aige. Is i gCadiz na Spdinne a cuireadh oideachas
ar Phiaras agus ar a dhearthaireacha 4it go raibh uncail leis ina cheannai fiona
mor le rd agus dealraionn sé go mbiodh méran smuglala ar sidl ag na Gearaltaigh
idir Eire agus mér-roinn na hEorpa sa seachtii agus san ochtii haois déag.1! T4 an
chuma ar an scéal nd raibh aon iontaoibh ag an athair as an mac ba shine,
Réamonn, agus de réir uacht an athar ni bhfaigheadh Piaras an talamh ach amhdin
mara mbeadh an bheirt ba shine na € sista € a thégaint ar laimh. F€ mar a tharla
cailleadh an bheirt sin sa bhliain 1753 — Michedl sa Spainn agus Geardid in
Eirinn — agus ba sa bhliain chéanna a fuair méthair Phiarais bds leis. Phés Piaras
Gras no6 Caitlin Nic Giobtin timpeall an ama chéanna ach nior mhair an bhean so
1 bhfad in aon chor agus phds Piaras don dtarna huair. Ba 1 Eilis Ni Laidhléir 6
Leac an Daire 1 bpardiste na Claise Moire, Contae Phort Lairge an tarna bean
chéile agus bhi mac agus tridr infon acu.12 Dealraionn sé, mar sin, go raibh Piaras
thart ar dhaichead a ceathair bliain d’aois nuair a fuair sé€ seilbh dhlithitil ar an
dtigh mér agus ar an bhfeirm a bhi ag na Gearaltaigh 1 mBaile Ui

10 Ibid., 1gh.2-3.

11 Risteard O Foghludha, ‘Some Literary Worthies of Imokilly’, Journal of the Cork Historical
and Archaeological Society, 50 (1945), 1gh.139-40.

12 0 Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, Ich.3-8; cf. Diarmuid Breathnach agus Maire
Ni Mhurchd, Beathaisnéis 1782-1881 (Baile Atha Cliath, 1999), 1gh.67-8.
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Chionnfhaolaidh agus is costil gur fhan sé go dti go raibh an talamh fachta aige
sarar phés sé. Mar is 1éir 6n méid seo, niorbh aon spailpin fanach é Piaras Mac
Gearailt agus niorbh aon mhuinteoir bocht 1 scoil cois chlai € ach oiread. File an
ti mhoir ab ea é, d’théadfaimis a ra. Is cinnte go raibh stddas ard sa tsaol ag na
Gearaltaigh lenar bhain Piaras agus d’fhéadfai a rd go raibh stddas patran acu,
nach mor, 1 measc thili oirthear na Mumhan. Ni hamhdin go raibh Piaras € féin
ina ‘Cheann Comhairle’ ar Chdirt na mBurdin in Ui Mac Coille ach, taobh
amuigh de sin, is 1éir ddinn cén stddas a bhi ag na Gearaltaigh in aimsir Phiarais
€ féin nuair a 1€imid na linte moltacha a scrigh EAmonn de Bhal ‘ar thréin-fhear
(éigin) sa chomhursanacht’, dar leis an bhFoghludhach:

Brathair neartmhar na nGearaltach bhfionmhar
Ba thréan i dtreasaibh ag treascairt a mbiobha
Saoithe solasta, sochma, do-chloite

Do shioladh a bhfolanna foirtile triotsa.!3

Ag dul chun Teampaill

Dealraionn sé nd raibh Piaras i bhfad pdsta, &mh, nuair a cuireadh iachall air ‘a
chota a iompd’ agus glacadh leis an bProtastinchas d’thonn a chuid talin a
choimead fé mar a mhinfonn sé féin in ‘A Chogar a Charaid’,14 amhran ata
againn ina laimh féin i lamhscribhinn a bhreac sé sa bhliain 1769, trath go raibh
na tri fichid sldnaithe aige.!5 Nil aon amhras nd gur ddn an-chumhachtach € seo
ina labhrann an Gearaltach 6na chroi amach agus is fuirist do dhuine an
t-€adochas agus an chréiteacht a bhi ag gabhdil lastuas den bhfile, ni foldir, a
shamhlu. Is le Tomds de Barra €igin 6 Chluain Meala a labhrann Piaras anso toisc
an Barrach a bheith ag casaoid leis, mar a deirtear sa cheannscribhinn, ‘de
dheascaibh € bheith ag dul chun teampaill’:

A chogair, a charaid, ’s a Bharraigh is miiinte méin,

Is doilbh liom ceangal le Cailbhin is Littar claon,

Acht golfairt mo leanbh ’s a gcreachadh gan tridch, gan tréad
Thug sruthanna ém’ dhearcaibh "na gcaisibh is tdirlint déar.

Ta an donas le fada ar chlannaibh na n-turscoth dtréan,

Da stolladh, da stracadh, d4 ngreadadh is d4 mbru go faon;

Muna stopair-se, a athair ghil, bearta na mbuir, is baol

Gur follas go gcaithfidh gach seabhach bheith dubhach mar mé.16

Dar nd6igh, bhi méran Caitliceach in Eirinn sa chruachds céanna ag an am san fé

13 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, Ich.3. T4 coigeartd agus normald déanta agam
ar na sleachta filiochta ata luaite san aiste seo trid sfos.

14 Ibid., Ich.46.

15 Padraig O Fiannachta, Lamhscribhinni Gaeilge Choldiste Phddraig Md Nuad, fascil iii (M4
Nuad, 1966), 1gh.22-28. Féach o) Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.10-11, mar a
bhfuil cur sios suimidil aige ar conas mar a tharla sé gur scrigh Piaras an ldmhscribhinn seo; cf.
Breanddn O Conchiiir, Scriobhaithe Chorcai (Baile Atha Cliath, 1982), 1gh.27-8.

16 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, Ich. 46.
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mar a thugann Piaras € féin le fios 1 linte deireanacha an amhrdin seo, ‘Scuit is
cios is foc is greadadh clampair / Chuir na millte dhinn-ne ag teacht chum
teampaill’,17 agus gan dabht niorbh € an t-aon fhile Gaeilge amhdin € a chuaigh
‘chun teampaill” ach oiread:

Do dhein tridr file eile — Art Mac Cubhthaigh, Donnchadh Ruadh Mac Conmara
agus an Mangaire Stgach an rud céadna, ach t an difrigheacht so idir Piaras agus
iad — gur chirsai grinn leé-san an t-atharrd agus gur cheapadar amhrdin mhagaidh
mar gheall air ach ba chirsai bréin le Piaras é [...].”18

D’fhéadfai a thuairimit gur ghaibh Piaras chun teampaill don gcéad uair sa
bhliain 1759 mds iontaoibh linn iontrdil shuimidil sna ‘Convert Rolls’19 6n
mbliain chéanna a thugann le fios gur iompaigh ‘Pierce Fitzgerald’ dirithe, go
raibh seoladh aige 1 ‘Pillpark, Co. Waterford’ ina Phrotastinach.20 Dar ndoigh, is
i an ainm cheart Ghaeilge ar an ait seo nd Pairc an Phoill ata trasna na teorann 6
bhaile Phiarais i bparoiste na Claise Méire, Contae Phort Ldirge — an pardiste
gurbh as da bhean chéile fé mar a chonaiceamar thuas.21 T4 gach aon tseans, mar
sin, gurb ionann an Pierce Fitzgerald so agus 4r bhfile agus gur ag maireachtaint
1 bPardiste na Claise Méire a bhi sé ag an am fid amhdin — € sin n6 gur dsdid sé an
seoladh airithe seo ar chiiseanna eile né fuil aon dul amach againn orthu anois.

Pé scéal €, mdas é Piaras Mac Gearailt, file, an té atd luaite anso is docha gur
bhraith sé bru 4 chur air ar feadh tamall de bhliantaibh roimhe seo chun iompu
poibli a dhéanamh; ni méide gur iompu de dhroim oiche ab ea é. Bheadh fhios
aige, gan dabht, go raibh ar an té a bhi ag iompu ina Phrotastunach a chruthu go
mbeadh sé de réir dhlithe na heaglaise sin ach, ar a laghad, f€ mar a thug sé le fios
sa dan thuas, bheadh ar a chumas greim a choimedd ar a ghabhéltas:

[The Act] to ‘prevent the further growth of popery’ made it obligitory on converts
from catholicism to protestantism to provide proof of conformity. A protestant,
according to this Act, was a member of the Church of Ireland only. The legal
disabilities in relation to property, professions, etc., imposed on the catholic by the
Act, ceased to operate when he became a protestant [...].22

Ar aon chuma, is féidir a bheith sidréilte de gur ghoill an t-eachtra so go mor ar
Phiaras agus t4 roinnt bheag danta eile uaidh a thacaionn leis an dtuairim sin. T4
teacht againn, mar shampla, ar dhén eile 6na ldmhscribhinn féin ina dtugann sé le
fios néd raibh sé i1 nddiriribh in aon chor fén gcreideamh Gallda so ach gur

17 Ibid., Ich.48.

18 Piaras Béaslai, Eigse Nua-Ghaedhilge: trachas ar fhilibh agus ar fhilidheacht na Gaeilge 6
1600 go dti 1850 (2 vols. ( Baile Atha Cliath, n.d), ii, Ich.170.

19 Cuireadh na liostai seo ar bun fén Acht Parlaiminte a ritheadh i 1703 ‘to prevent the futher
growth of popery.” Féach Eileen O’ Byrne, The Convert Rolls (Dublin, 1981), Ich.vii. Tdim
buioch den Ollamh O Buachalla as an bhfoinse seo a lua liom.

20 O’ Byrne, The Convert Rolls, 1ch.102

21 Brainse Logainmneacha na Suirbhéireachta Ordandis, Logainmneacha Phort Ldirge (Baile
Atha Cliath, 1991), Ich.89

22 O’ Byrne, The Convert Rolls, Ich.vii.
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cuireadh iachall air glacadh leis. ‘Tréithe na Maighdine Muire’ a thugann O
Foghludha ar an ndan so agus is € a deir an Gearaltach sa seoladh proéis atd aige
mar réamhrad leis na:

T4 pairt n6 roinnt den gCreideamh Sacsanamhail Lidtardnach so do ghlac mé (agus
ni mar rogha) nd taithneann liom, agus ’sé sin gan impidhe ar bith do chur chum
Muire, Mathair Chriost, nd ondéir, primhléid nd drnaidhthe thaispedint di agus
dom’ bharambhail gurb { Muire

Bantiarna an Alla dlainn aoibhinn aingl{;
Banrion na bhflaitheas;

Crann Soilse is Criostal na Criostaiochta;
Diontéir na bhfior-lag;

Farraige na daonnachta;

Grianan na Gloéire;

Gile, greann is garda na bhfiréan.23

Agus leanann sé air agus an Mhaighdean 4 hadhradh aige: ‘péarla na gléire’,
‘réaltan eolais gach seachrdnaigh’, ‘Taca na bhFann’, ‘Liamhchéra na Lag’,
‘Ceannsi na nAchrannach’, ‘Sdsamh an Bhreithimh’, ‘Tuile na nGras agus Tonn
Chliodhna na Trécaire’ a thugann sé uirthi agus, ar deireadh, meabhraionn sé
dhdinn gur ar achaini Mhuire: ‘do rinne Criost an chéad mhiorbhuilt riamh, mar
d’iompuigh sé an t-uisce chum a bheith "na thion, agus, d’a bhrigh sin, guidhim
go diograsach ém’ chroidhe gach Protestant do bheith ar éin-mheodhan i méinn,
1 dtuairim, in-intinn agus i -n aigne 1€°.24

Déla moéran d’fhili na Gaeilge san ochtu haois déag scrigh Piaras aithri
phearsanta, ‘Sceithfead mo Chlaonbhearta’ né ‘Aithri an Ghearaltaigh’, agus cé
go bhfuil cuma fhoirmleach, nésdil ar an ndén so, go hdirithe nuair a 1éimid i
dtaobh iarrachtai an fhile chun spéirmhnd 6ga ‘a bhréagadh’ agus nuair a
labhrann sé ar a thugtha is a bhi sé do ‘shaoltacht, do phéit is do mhallaiocht
ghndith’, f6s deinim amach go bhfuil cuma na firinne ar an scéal nuair a
thrachtann sé€ ar an sli inar shéan sé ‘an t-aon chreideamh c6ir’ fé mar a chimid sa
tarna véarsa:

Ba shaothrach mé ag bréagadh na spéirbhruinneal 6g

Le sméideadh, le pdig, le bladair is le pairt,

Is gach n-aon aca ghéilleadh dom bhréagadh is dom’ mhéid
Ba dhéarach "na dheoidh sin is dob’ ainnis € a gcdil;

’Na dhéidh sin mar shéanas an t-aon chreideamh cdir,
D’fhiig mé-si i ngéibheann, i bpéinbhroid ’s 1 mbrén,

Ag réabadh mo chréachta ’s ag spréachadh mo dheor
Chum Aon-Mhic na Gléire dom chabhair 6m’ ndmhaid.25

23 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.44-5.

24 1Ibid., Ich. 45. Tuairmionn Corkery, The Hidden Ireland, 1ch.285, go bhfuil an néta préis seo:
‘surely very naive’, ach bheinnse den dtuairim gur seanbhlas atd anso againn seachas aon
tsaontacht ar thaobh an Ghearaltaigh!

25 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.42-4.
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Ar deireadh bdire, afach, cuireann an file a dhéchas 1 nDia mar go dtuigeann sé go
maithfear gach éinni dhé fé mar a maitheadh a gcuid peacai do pheacaigh an
Bhiobla:

Do shéan Peadar naofa thd, a Aon-Mhic na hOighe,

Is nior éimhis na dheoidh sin air taitneambh is pdirt;

’S an té chuir an ghéir-shleagh tréd thaobh gheal gan chéir,
Nior fhéadais gan Ghléire do thabhairt "na dhdil;

’Nuair ghéill Magdaléna dod’ naomhtheagasc chéir

Thug saorghean do mhéirdreacht, do chraos agus d’6l,

Do shaorais led” dhaondacht an naomhbhean, dar ndé6igh,
Is céad peacach 1€i, agus an bhean 6 Chanan.

Screadaim-se fosa Criost ‘gus ar Athair na nGrés,

Fuair peannaid ar spionchrois, sceimhle, seachmall is fan,
Go maitear gach diomas, poimp is mallaiocht ghndith
Dom anam gan teimheal ar dtigheacht do ghairm an bhais.26

Is fid an méid atd le rd ag Piaras Béaslai mar gheall ar an ndan so a lua chomh
maith:

Is follus gur 1dnddiriribh a bhi sé nuair do cheap sé an méid sin — rud nach féidir a
rd1 dtaobh formhdr na “n-aithrighe” do cheap fili Gaedhealacha na haimsire sin.
Do bhi sé mar shaghas ndis aca “aithrighe” do sgriobhadh ag fagaint slan le haer
an tsaoghail. Is é an mothd is minici bhraithimid ins na haithrighibh céadna n4,
mordhdil as an saoghal aerach fiadhain a bhi caite acu nuair a bhiodar 6g. Is
annamh a bhraithimid néta fiorchroidhe-bhriighadh ionnta fé mar a gheibhimid i
ndan Phiarais.27

M3 t4 Piaras an-déchasach anso go bhfaighidh sé féin maithidnas ina chuid
peacai, go hdirithe tar éis d6 a chéta a iompu go poibli, ni theastaionn uaidh go
maithfear an peaca dirithe seo do gach éinne eile. T4 roinnt ddnta eile againn
uaidh ina dtugann sé fogha fé dhaoine eile a dhein an rud céanna agus, toisc gur
shagairt a bhi i mbeirt acu a d’iompaigh ina ministri Protastinacha, ba mheasa a
gcds-san, dar leis. ‘Bardntas do Dhiarmuid O hAirt’, is ea ceann amhéin diobh,
bardntas a chuir Piaras i ndiaidh Dhiarmada Ui Airt, sagart a d’iompaigh ina
mhinistir i gCorcaigh fé mar is 1éir 6n réamhrd préis a ghabhann leis:

mhoidigh duine dona diabhlai droch-oinigh dirithe chum a bheith ina dheisceabal
ag an ard-mhdistir sin indr gcoinne .i. Lucifer, go mbeadh sé modhuil miochair
milis omésach don Ochtd Hannraoi, do righ Liam an Chéngais, d’Anna Bolain 7
do mhoran eile de sna deamhanaibh, darb ainm 7 sloinne dhé Diarmuid o) hAirt,
do bhi tamall ina shagart pardiste thiar i gCairbreachaibh, tamall eile i gCarraig
Tuathail fé thearmann Dhéchtdir dhiaga déarcach discréideach Mac Cionnaith,
Easpag Chluana, Chairbreach 7 Ruis.28

26 Ibid., 1gh.43-4.
27 Béaslai, Eigse Nua-Ghaedhilge ii, 1ch.175.
28 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh. 2-3.
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Dar le Piaras, nil 1 nddn do Dhiarmuid, mara ndeineann sé€ aithri, ach tinte agus
pianta siorai ifrinn:

Mo thrua thu feasta, mura nglacfair mo chombhairle i dtrath
’S mo thruagh t’anam bheith damanta i mbrén gan tdbhacht
Id’ chuaill bhocht caite fé leacaibh ag dreogadh go tair

’S na sluaite deamhan dod’ stracadh ’s dod dhé de ghnéth.29

Scrigh Piaras dén eile ina labhrann sé go direach le Diarmuid, ‘Chum Diarmuid
Ui Airt’, ‘tar éis iompuighthe dhé ‘na mhinistir 6 bheith ‘na shagart, — an triu 14
fichead de mhi na Nodlaig, 1774 [...]":

A Dhéarmuid! Is dubhach liom gur iompais do chéta

’S gur thréigis na hidair ba mhdinte is gur dhois iad,

O chlaonais le Lidtar na drdise, bhris posadh,

Mar ghéilleadh don bPrionsa d’thdg smdit ar na sléitibh.30

Chomh maith leis an ndd dhén so ar Dhiarmaid O hAirt scrigh Piaras aor fhada
nimhneach ar shagart eile, an tAthair Sedn de Paor, a d’iompaigh ina mhinistir
Protastinach leis. Sa dén so, ‘Aor ar Shean Paor’, tugtar fogha fiochmhar fén
bPaorach 6n dtosach mar a bhfaightear an cur sios so a leanas air:

brathair baoth, borb, leathroisc, d’Ord Naomh Agaistin, do thréigh is do
tharcaisnigh an tOrd rialta rathmhar beannaithe ina raibh sé agus atd anois ina
mhinistir i nDin Garbhan fé ghtina dhubh, 7 gurab faide saoghal an ghtina né saol
a mhinisitir.31

Déla an thir eile, ni cosuil go bhfuil aon tsldnt i ndan don bPaorach:

Do rinnis neimhni de Chriost le’r saoradh

Clann Adam uile 6 thurrainn an daorbhreith.

Cé ghlacfaidh do phdirt 14 an bhrath nd dhéarfaidh
Focal id’ ch4il O! A Shedin, is baoghal duit.

Nior shagart td acht spreallaire d’iompaigh brat,

Thug an tAifreann ar radaireacht is ar phégadh ban;
Nuair a bheidh eaglais go meanmnach ag Dia mér geal
Beidh t’anamsa go hacarach ar theintibh cheap.32

Murar leor an méid sin chun dearcadh Phiarais ar na cursai seo a thuiscint ta
cupla véarsa eile uvaidh, ‘Ar bhas Dhochtuir de Barra’ éirithe ‘a d’iompaigh chun
teampaill 1 bhfad roimh a bhas 7 do fuair bés ar an stéid sin’. Aris, nil i ndan don
bhfear so a d’athraigh chun an chreidimh ghallda ach an bas — idir anam is chorp:

29 [Ibid., Ich.77.
30 Ibid., Ich.48.
31 Ibid., Ich.78.
32 Ibid., Ich.83-5.
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An marbh so féach, mo 1éan, nir smachtaigh a thoil,
Marbh do thréigh Mac Dé, is mar Pheadar nior ghoil,
A mharbh ni héacht san méid do mharbh nior bhocht,
’S gur marbh € féin mar aon idir anam is corp.33

Na Nua-Uaisle

Is deimhnitheach, mar sin, nd raibh aon ghra ag Piaras don bProtastinachas agus
nd raibh 1 gceist aige agus € ag dul chun teampaill ach taispeantas poibli. Is ina
chuid filiochta Gaeilge ata teacht againn ar a dhearcadh ar chursai creidimh agus,
dar ndéigh, ar chursai polaitiochta chomh maith, fé mar a chifimid. Ni déigh liom
go bhfuil aon cheist fén ndrochmheas a bhi aige ar na sagairt ud a ghlac leis an
bProtastunachas ach oiread ach ma t4 sé soiléir go raibh an ghréin dearg aige ar
an gcreideamh gallda caithfear ceist a ardd mar leis an ndearcadh a bhi aige 1
dtaobh na nua-uaisle Protastiinacha 1 gCorcaigh. Aris eile, faighimid éachtaint
an-suimidil ar an dearcadh a bhi ag an nGearaltach ar na nua-uaisle seo ina chuid
filiochta agus chimid go nochtann sé a thuairimi ina dtaobh go neamhbhalbh 1
gcomhfhreagras fileata idir é féin agus Domhnall O Murchadha.34 Bhi O
Murchadha ‘da chombhairlid do Ghaedhalaibh gan dul in éaddchas ar Dhia 7 cé
gur cruaidh € a gcés, go bhféirfeadh ortha uvair éigin’ mar, f€ mar a deireann sé:

Sé d’thégair sléite na ndiabhal amach;

Sédom agus Gémor is iad do leag;

Ni mo leis-sin fedirlinn cia dian an bhraith,

Na Brodraic do shedladh ’na ndiaidh, is Crofts.35

‘Beirt den uaisle nua a bhi 1 gCorcaigh’36 ab ea Broderick agus Crofts agus ‘dis
dob ea iad do bhi comhachtach éigneach chum Gaeil 7 eaglais Chriost do cheann-
mhuchadh’.37 Dar le Piaras, ba ghnathach le Broderick a bheith:

ag briseadh 7 ag leagadh sean-cheall 7 teampall, agus ag déanamh fallaf iothlann,
stablaf 7 luibh-ghort d4 gclochaibh coisrigthe. Ar an adhbhar sain, dubhradh leis
gan stad d’éis a bhdis 7 do ceangladh do leac a thuamba na focail seo mar leanas:

Treascair, a liog is cloigh an dliodéir cam

An feannarthach feill is choiche an millteoir ceall.

M’ atuirse chroi gan fufoll d4 maireann beo ‘ed shamhail
In Aiceron thios i dteinntibh scriosta teo ag deamhain.

Coingibh, a chloch, go docht go gcuirfidh an diabhal ldmh
’San bhfireannach bhorb chrosta mhilleadh cliar chaidh;

Ni thuigim i gCorcaigh i gcroich go dtuitfeadh trian chdich,
D4 bhfeiceadh do chorp t4 i bhfogus da thichid bliain bés.38

33 Ibid., Ich.94. Féach leis O’ Byrne, The Convert Rolls, Ich. 56, mar a dtugtar le fios gur iompaigh
Dr. Joseph Barry 6 Mhala, Co. Chorcaf ina Phrotastinach sa bhliain 1763. Ni fheadar an € seo
an dochtiir atd 4 chdineadh go mithrécaireach ag Piaras sa ddn nimhneach so?

34 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.90-1.

35 1Ibid., Ich.91.

36 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.309.

37 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1ch.91.

38 Ibid., Ich. 91.
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Is diol suime € a chosulacht atd an t-amhran so le ‘Taiscidh a Chlocha’, aor
bhinbeach agus nimhneach a scrigh Sedn Cléarach ar thiarna talin, Séamus
Dawson, tar €is bhais d6 agus is 1€ir 6n gcéad rann ar aghaidh go raibh an
dearcadh céanna ag 14n na beirte acu — ag Sedn Clarach agus ag Piaras — i dtaobh
na dtiarnaf talun gallda so:

Taiscidh a chlocha fé choigilt i gcoimead chriadh

An feallaire fola ’s an stollaire Dasan liath,

A ghaisce niorbh thollas i gcogadh na gcath le gliadh

Acht creachadh ’s ag crochadh ’s ag coscairt na mbochtdn riamh.

Seo an t-dras “na bhfuil Dason fé leacaibh sinte
A chuir tainte le fan is do chreach na milte
D’thag mna bochta is garlaigh ag taisteal tiortha
Guim sdite go brath td ot’ lascadh i dteintibh.39

Ta gach seans ann, dir ndoigh, go raibh Piaras fé thionchar aor nimhneach
Sheain Chldraigh nuair a scrigh sé a chuid linte féin ar ‘Brodraic’ agus Crofts ach
ni thdgann san puinn 6n searbhas agus 6n mbinb mhillteach até le braistint ar na
linte seo agus, ma shamhlaitear seicteachas leis an ndearcadh a nochtann Piaras
anso, nil aon amhras na go raibh an dearcadh céanna le fdil go coitianta i measc
aos 1éinn na Gaeilge san ochtd haois déag fé mar a léirfonn Breanddn O
Buachalla:

An drochmheas a nocht Conchir O Briain is Diarmuid O Siilleabhdin araon ar
Brodrick, Crofts is Evans, b’in tuairim choiteann an aosa léinn tri chéile ar an
uaslathas nua a bhi tagtha in ionad na huaisle dichais; dream aineolach, gan suim
sa léann na san fhiliocht acu, aicme uiriseal nach raibh iontu ach ‘ceannaithe caola
an chnuais’, mar a thug Aodh Bui Mac Cruitin orthu. 40

Go buntsach, ba é ba chuis leis an ndearcadh seicteach so 1 measc fhili na
Mumbhan né go raibh tailte agus ditribh na nGael ar fuaid na Ciige 4 dtégaint ag
na huaisle Protastiinacha seo 6n seachtu haois déag ar aghaidh agus, d’fthéadfai a
r4, agus a chuid filiochta mar fhianaise againn, go raibh an Gearaltach chomh
seicteach ina dhearcadh le héinne eile des na fili aitheantdla in ainneoin no toisc,
b’théidir, go raibh air an creideamh gallda a chleachtadh go poibli.4!1

Ba dhoigh leat ar an gcéad éachtaint, afach, go bhfuil malairt poirt & sheimint
aige in amhran eile d4 chuid, ‘Squire Geal Freeman’ agus na failti geala 4 gcur

39 Ristedrd O Foghludha, Sedn Cldrach (Baile Atha Cliath, 1932), Igh. 95-6.

40 Féach O Buachalla, Aisling Ghéar, 1gh.310-11.

41 Féach Louis Cullen, ‘The Hidden Ireland: Re-Assessment’, Studia Hibernica, 9 (1969),
1gh.7-47. Dar le Cullen, ba é ba chuiis leis an seicteachas i bhfiliocht na Gaeilge san ochtd haois
déag na ‘the aristocratic concern with the replacement of the old landed class by a new one,
English and Protestant’ ach is deacair dom aont leis nuair a deireann sé: ‘strong or bitter
though the language used was, the repetition of the theme in similar terms suggests that its use
was to a large extent conventional’.
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roimh dhuine des na Protastunaigh chéanna seo aige. Ni fhagann sé fuioll molta
ar Freeman anso:

Fiilte, a phréimh de bhldth na gcraobh, i dtrath go hEirinn aoibhinn;
Fiilte, a scéimh atd gan bhéim, mar ghnéth-ghnaoi déithe chitear;
Fdilte, a chléirigh ddimhe is éigse — fuair 6 bhéithibh fior-ghean;
Fiilte is céad, le pdirt uaim féin, don sarfhear Squire Geal Freeman.

Fléith gan ghruaim do b’fhearra cdil
Fuair barr is buaidh i measc gach dail

I ngradam uasal sona samh

Is i bhfas do chruaigh mo laoch mear.42

Ag deireadh an déin dealraionn sé go bhfuil sé ag moladh shinsir Freeman go
crannaibh na spéire toisc go bhfuil laochra méra na nGael cloite acu:

Is dlith i ngaol dé na ruirigh is tréine, is fuiris Iéamh ’na ghndis dhil
Gur faisceadh € ar ard-thuil laoch, ba ghnéth i réim i Lindain;

Ardfhuil Charey chréigh na laochra, Barraigh, Paoraigh, Burcaigh,

’S na tdinte laoch do thriall 6n nGréig 1€’r cuireadh an Trae fé chingais

Rithe ceart de cheannas Laighean
Faoiteach, Crosby, Hazzard, Synan,
Siud iad sinsear sleachta is deimhin
An tdin 6’r shiolraigh an laoch mear.43

Ach t4 sé le tuiscint roimis seo, 6n dtarna cuid den ndén, gur aor ar na Gaill até ar
sitl ag Piaras anso agus is 1éir cén teachtaireacht pholaitiuil ata aige dos na Gaeil
chomh maith:

Is

Is casmhar sinn gan spds fé chios, go crdidte cloite cidin bocht

Gan ddn, gan pib, gan trd na di, go ndéanmais tir go stgach;

O tharla arfs thar saile an saoi, rdib d’thuil ghroi na n-trfhlaith,

Sin gartha ’s teinte cndmh, is fionta ’4 dtél feadh mi *san ddthaigh.44

fuirist a dhéanamh amach gur theachtaireacht shoiléir pholaitidil —

teachtaireacht an tSeacaibiteachais — a bhi anso ag Piaras da lucht 1éite agus da
lucht éisteachta agus md td an teachtaireacht seo beagdinin beag doiléir do
1éitheoiri an lae inniu d’théadfaimis a bheith sidrdilte de nach mar sin a bhi in
aimsir Phiarais agus, pé scéal é, nil aon dabht in aon chor i dtaobh na
teachtaireachta polaitidla céanna ata le fail sna ddnta ‘aitheanta’ Seacaibiteacha
dé chuid atd ar marthain againn — idir aislingi agus danta eile.45

4
43
44
45

o) Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1ch.56.

Ibid., 1gh.57-8.

Ibid., Ich.57.

Is costiil go raibh danta débhriocha den tsaghas so 4 gcumadh go minic ag fili Seacaibiteacha na
Gaeilge, agus ag fili Seacaibiteacha an Bhéarla leis, fé mar a thugtar le fios in O Buachalla,
Aisling Ghéar, 1ch.293.
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An File Seacaibiteach

Ta cuig cinn d’aislingi polaititla tagtha anuas chughainn 6 pheann Phiarais fara
sé cinn de dhénta polaititla eile gur féidir linn ‘amhrdin Sheacaibiteacha’ a
thabhairt orthu.46 Cé nd cuimsionn aon cheann des na hAislingi seo dar scrigh
Mac Gearailt moitifeanna uile na ‘hAislinge Clasaici’,47 {6s nil aon amhras na
gur aisti tdbhachtacha filiochta iad a chuireann go mor lenar n-eolas, ar fhiliocht
Sheacaibiteach na Gaeilge go gineardlta, agus ar dhearcadh polaitiiil an
Ghearaltaigh go hdirithe. M4 fhéachtar ar na haislingi seo, agus ar na danta
polaitiula eile, ina gceann is ina gceann, faighimid éachtaint an-suimiuil ar aigne
an t¢ a chum iad agus ar chlaonta polaitiila na haigne sin. Dala fhili
Seacaibiteacha eile na Gaeilge, ni thagann an Gearaltach aon amhras orainn
riamh 1 dtaobh fheidhm pholaititil na ndénta so tri chéile, dd chomodnta, ndsula
iad ¢ thaobh friotail, moitifeanna agus iomhdineachais. Aisling an-bhrea ar fad is
‘An Ghealluin’, cuirim i gcds, ina gcasann ‘bé a bhi péarlach cailce’ ar an bhfile
agus é ag déanamh a mhachnaimh ar chruachés na nGael:

Ar maidin inné is me ag déanamh machnaimh
Ar Ghaelibh ’s mar a leagadh a gcairde

Do casadh liom bé bhi péarlach cailce,
Maordha, maisitil, mnauil.

Bhi a reamhar-roisc réidh ’s a scéimh mar eala,
A béal, a leaca, ’s a bainchnis

Mar shneachta ar chraobh tré chaor ag lasadh
’S 1 ag déanambh aitis is 4thais.48

Is 1€ir 6 chaint na spéirmhnd so go bhfuil dea-scéal — scéal iontach — le hinsint
aici. T4 na dea-chomharthai le feiscint timpeall orthu, dar 1€i, agus ni fada go
mbeidh a laoch ag filleadh ar an mbaile:

Ta lasadh ins an spéir, is an ghréin gan scamall
’S an ré go neartmhar, neamh-scathach;

Té binneas na n-éan i ngaorthadh an ghleanna
’S td an long go maguil cedfrach;

Té’n ftharraige thréan gan fraoch, gan fearg,

’S an ghaoth go taitneamhach pdirteach;

’S gairid ddinn téarnamh mo laoch abhaile

Ag éileamh sealbh gan spléachas.49

46 Sid iad na ciig cinn d’aislingi a chum Piaras: ‘An Ghealldin’, ‘Séarlas Groi’, ‘An Caol
Druimeann ()g’, ‘Cormac Og’, agus ‘Mor Chluana’. Tuairimionn Corkery, The Hidden Ireland,
Ich.286, n4 fuil iontu so ach ‘a handful of the many of them he scattered from him’ ach ni heol
dom go bhfuil aon aisling eile dd chuid ar marthain i limhscribhinni na Gaeilge. Cé go bhfuil an
aisling ‘Duan na Saoirse’ in eagar i measc dhanta Phiarais is cinnte gurbh € Sedn Llyud a chum
{ sin mar a admhafonn O Foghludha é féin in Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1ch.109. Biodh
sin mar atd, luaitear an Gearaltach mar udar an ddin go minic, féach O Ciardha, Ireland and the
Jacobite Cause, 1gh.209, 344.

47 Féach an cur sios ar aislingi mdistriila Eoghain Ruaidh Ui Shiilleabh4in in O Buachalla,
Aisling Ghéar, 1gh.577-581.

48 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1ch.35.

49 1Ibid., Ich.35.
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Cé go bhfuil na Gaeil 1 ndrochstaid le fada an 14, beidh an laoch so ‘gan ainm’ ag
teacht chun ‘gach péin agus ceasna’ a réiteach doibh:

Is fada fé dhaor-smacht laochra Chaisil

I ngéibheann ghalair gan chairdeas

Gan talamh taobhacht réim ’nd caise

Fé dheachtadh danar gan 4thas,

D4 gcartadh, d4 gcreimeadh, dd gcéasadh is d4 ngearradh,
Da séideadh thar caladh ’na dtaintibh;

Is geallaim go réidhfidh laoch gan ainm

Gach péin agus ceasna atd orainn.50

Is aoibhinn leis an bhfile an scéal so, gan dabht, agus, murab ionann agus an
spéirbhean, nil aon leisce air an laoch a ainmniu:

Tosach mo shaoil gan bhréag do chaitheas

Im’ réic, is cuireadh chum fain mé;

Seal eile ag bréagadh béithe ’s 4 mealladh

Le claon-chuir cleasa na médine.

I gcaitheamh mo shaoil go 1éir nior radadh liom
Scéal nios aite le hdireamh

"N4 taiscéaladh Shéarlais féin i ngradam

’S ag 1€ir-scrios gallaibh as Clar Luirc.51

An scéal céanna, cuid mhaith, atd againn in ‘Séarlas Groi’, 4it go bhfeicimid an
file ina aonar aris, € ar bharr cnoic ‘ag déanamh leanna’ agus a smaointe ‘go
déarach ar chlaonadh is chreachadh Chlair Luirc’. Ni fada ina aonar €, afach,
nuair a shuionn °‘brideach mhaiseach mhanla’ ‘de shiolradh Cais’ ina aice.
Fiafraionn sé dhi cé hi féin:

Aithris uait féin dam

An tusa an ainnir Ainbhle

Do chuir chum fain ar Séamas
Ar récs agus a chairde?52

Ach mé td na Gaeil in umar na haimléise, ni uirthi-sean atd an locht, agus, arfs,
fagann si teachtaireacht dh6chasach, mhisnitil ag an bhfile:

Ni mise scar lem’ chéile

Na thréig mo chara pdirte

N4 gaibh le Gallamhéirleach

In ionad flaith mo chairde.

Do sheasas d¢ le tréimhse

Mar ghalléglach ar garda

Do thuit mo chlann ’na gcéadtaibh
Is d’fhdg san Sacsain carnadh.’

50 Ibid., Ich.35-6.
51 [Ibid., Ich.36.
52 1Ibid., Ich.38.
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Do labhair s go cidin liom

Is ddirt i laoithibh séimhe

“T4 cbip ag teacht thar tridch chughainn
Chum réidhteach ar 4r ngéibheann.53

Is é an file € féin aris a ainmnionn an sldnaitheoir anso; deireann sé linn go
neamhbhalbh gurb € ‘Séarlas Groi’ a bheidh ag teacht chun féirithint ar na Gaeil:

A bhruinneal bheacht na Fédla

Is suite cl6 ’s is caibhneach,

Is milse liom do ghlér-sa

Na ceolta crot is cldirseach,

Do bhréithre grinn is éacht do ghnimh
Is scéala criche is airde.

Ar dteacht thar toinn do Shéarlas ghroi
Gheobhaidh céad is mile failte.54

Is i ‘mothar ghlas coille’, ‘roimh mhuscailt do Phéabas chum seoil’, a chastar an
spéirbhean ar an bhfile i bhfoirm banaoire b6 agus 1 ag casadh ‘An Caol-
Druimeann Og’. Deintear cur sios ar dilleacht na spéirmhnd so ina dhiaidh a
chuirfeadh Eoghan Rua O Siilleabhdin i gcuimhne do dhuine agus é go maith 6s
cionn a bhuille:

Ba bhacallach camarsach péarlach

A carnfholt craobhach ’na dheoidh,

Go snadhmannach srathannach dréimreach
Ag tuitim ’na chéibh 1éi go feor;

A braoithe mar shioda ’s a héadan

Gan teimheal is gan éalaing i gcld;

’S 1 thios an inse ag aodhaireacht

Gan suim acht *na Caol-Druimeann Og.55

Leanann an gnathagallamh aislingiuil an tuarascdil bhred so agus, tar éis don
bhfile a bheith ag fiafrai dhi i dtaobh ‘a hainm, a héileamh ’s a cl§’, tugann an bhé
le fios gurb i ‘Eire bhocht na Stiobhart’ { agus fagann teachtaireacht dhéchasach,
spreaguil ag an bhfile ina dtugann si le tuiscint go bhfuil Seoirse ‘breoite’, go
bhfuil cabhlach ag teacht 6n bhFrainc agus go mbeidh sldinte ‘cathmhaor na
hEireann’ 4 hél in Eirinn:

Ni haon acu ar aonchor dar mhaoidhis mé,

A shéimhfhile ghrinn oinigh chdir,

Acht Eire bhocht chéasta na Stiobhart

Is éist liom go n-insead mo sceol:

Go mbeidh daor-ghruig an éithigh ’s an aimhlis
Da dtraochadh ’s d4 ndibirt sa bhfémhar,

53 1Ibid., Ich.38.

54 1Ibid., Ich.39.

55 1Ibid., Ich.39. Rud nua, dar le Béaslai, ab ea é gur bhanaoire b6 a bhi i spéirbhean na hAislinge
seo; cf. Béaslai, Eigse Nua-Ghaedhilge ii, 1ch.174.
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Is na céadta beidh fém’ bhun sa trinse
Ag réabadh na dige is d4 romhar.

Beidh cobhlach on bhFrancach ar thréanmhuir
’S is cobhsach sinn féin ag cur leo!

Beidh doghraing thar dobhartha le meath-phoic
D4 gcaitheamh ar aol-bhrogaibh teo.

Beidh eagla an anaithe ar bhéaraibh;

Téasc do gach aon-fhear mo sceol

Gur gairid diinn cathmhaor na hEireann

’S a shldinte gach féile da h6l.56

Sinte cois leasa atd an file agus a ‘smaointe ar mearbhall’ nuair a bhuaileann sé
leis an ainnir dlainn ag tosach na hAislinge go dtugtar ‘Cormac Og’ uirthi. Is é
‘Cormac Og’, ainm eile ar Shéarlas Eadbhard gan dabht, an laoch atd &
shaighdeadh chun gnimh ag an ainnir 4lainn san aisling seo trid sios:

Muiscail a Chormaic churata chréga;

Scaoil 4r nglasa le lith do ghéag;

Gléas go hobann ort clogad is cléca,

Claiomh chum dfoltais is fuinneamh ’na dhéidh!

Do gheobhaidh thu féd’ shliasta gan iarraidh, gan dearmad,
Gillin fé shrian is diallait airgid;

Fachtar an fia agus tugtar abhaile &,

Is gearrfam na beanna den ngallaphoc mhéith.

Beidh binne-cheol adhairce le meidhir i mBanbain;
Beidh gearradh na ngadhar tré choilltibh Alban;

I mullach Chnoic Si beidh rince is bachaire,

Ag cur féilte abhaile roimh chara na gcléir.

Beidh ar gcléir go seasmhach talamhach téiceach
’S nior mhisde leo Seoirse do thuitim le béim;
Beidh cor-bhodaigh torachta is tuilleadh acu dreoite
Is Cormac Og i gCaiseal fé réim.

Is dona &r sceol ’s is bronach doilbhir

Le gainne go dealbh ag treabhadh na cré,

’S an sodalach Sedirse i gcoiste soilbhir

Is ceol d4 spreagadh dhé i dtiis gach lae.

Tiocfaidh an Spainneach go tdirpeach acmhainneach,
Is cuirfidh an Francach scannradh ar an Sasanach;
Ba bhinne liom std né didgadh baraille

Téim-se im’ chodladh né is fior mo sceol.>7

San aisling cheolmhar déar teideal ‘Mo6r Chluana’, braithimid atmaisféar
oOsnadurtha 6 thosach deireadh. Is ina luf ar a leabaidh a chimid an file nuair a
chastar an spéirbhean aislingiuil air:

56 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.40-1.
57 1Ibid., Igh.36-7.
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Trém aisling aréir is mé *m’ luf ar mo leabaidh
Do dhearcas lem’ thaoibh an ribhean chailce;
Bhi luisne sa mhnaoi ba gheantil gnaoi,

Is gile ag teacht trithi de dhroim an tsneachta.58

San agallamh a leanann an tionscaint seo, fiafraionn an file dhi cé hi féin; ni
fheadair sé an { Deirdre ‘tré’r traochadh Clann Uisnigh’ 1 n6 an { Céarnait is ainm
di ‘n6 an bhruinneall 6n nGréig’ né:

An tusa Tétis 6 thaobh na tuinne

N6 an ti Hébe do thréig a cumann,

N6 Doireann na séad do thdinig 6n Réachoill,
N6 Aoibhill aerach 6 thaobh na Craige?59

Is diol suime an freagra a thugann si air: ni héinne dhiobh san uile i ach Moér
Chluana n6 ‘bean si na nGearaltach’, mar a deireann si féin:

A 6igfhir shéimbh, is baoth do labhairt:

Ni ceachtar dhiobh mé den méid do chanais;
D’achtas lem’ ré, cé gur dheacair liom é
Gan m’ainm do l1éigeadh d’aon d4 maireann.

Och go cruaidh! Mo bhuairt! Mo dhanaid!

An tusa M6r Chluana, mar a luaitear t’ainm?
Tabhair dam tuairim is na fig me ar buaireadh,
Ar lorg do thuairisc’ go truaighe, faid mhairfead.

Is cruinn do thuairim, a shuaircthir ghasta:

Is mise Mér Chluana is luafad feasta

Gur mé bean si an leasa so thios

Na nGearaltach ngroi do bhiodh i gceannas.60

Nf luann an bhean si go bhfuil Séarlas Og n4 aon tslanaitheoir eile le teacht ach
tugann si le fios, mar sin féin, nach ga don bhfile bheith éad6chasach:

Ar n-imeacht di uaim d’fhag bua is beannacht,
Is dubhairt, dom * dhdiseacht suas gan fealladh,
‘Ni bheir-se gan dualgas in ionad do dhuanta,
’S nf heagal duit bualadh 6n slua nd mealladh.61

Dob fhéidir a r4, gan amhras, nd fuil na haislingi seo atd againn 6 pheann an
Ghearaltaigh le hdireamh 1 measc na n-aislingi ab fthearr n6 ab ealaionta 6n ochtu
haois déag. Ag an am gcéanna, dfach, is deacair iad a lochtu 6 thaobh na
teachtaireachta ata le fdil iontu — teachtaireacht shoiléir an tSeacaibiteachais —
agus nil aon amhras in aon chor na go gcaithid solas ar an gcreideamh polaitiuil a

58
59
60
61

Ibid., Ich.31.
Ibid., Ich.32.
Ibid., Ich.32.
Ibid., Ich.32.
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bhi ag an nGearaltach agus ar an dteachtaireacht shoiléir a bhi 4 cur ina lui aige ar
a lucht 1€ite/éisteachta.62 T4 tabhacht nach beag ag baint leo, dd bhri sin, mar
dhréachtai staire agus polaitiochta agus is diol suime é, dar liom, a dhearfai agus
a dhochasai atd teachtaireacht an tSeacaibiteachais 1 ngach aon cheann acu. Gan
dabht, baineann dochas na teachtaireachta go minic lena raibh ag titim amach 6
thaobh na polaitiochta sa tréimhse inar cumadh na danta so f€ mar a chifear ar
ball beag.

I dteannta na n-aislingi seo, afach, scrigh an Gearaltach sé€ cinn de dhénta
polaitiula eile ina bhfuil an teachtaireacht Sheacaibiteach le fail chomh laidir
céanna iontu. Is sna ddnta né sna hamhrain seo is fearr, dar liom, a chimid go
soiléir an t-ardmhianach a bhi ann mar fthile. Gan amhras, bhi danta reibiliinacha
a cumadh 1 sednrai eile seachas aislingi coitianta go maith san ochti haois déag:

Chuir an Aisling [...] foirm fhoirmedilte liteartha den reitric Sheacaibiteach ar fail
1 seanra airithe; bhi an reitric sin 4 cur ar fail i sednrai eile chomh maith i
bhfoirmeacha éagsila. Cuid de na ddnta is ceannairci polaititila ag na fili
aitheantula, ag Liam Inglis, Sedn Clarach, Sedn o) Tuama, is fili eile, cuirim i gcds,
ni aislingf iad ach f6s cuimsionn siad, chomh héifeachtach ealaionta céanna, an
reitric Sheacaibiteach.63

Nil aon cheist, dar liom, nd go bhféadfai ainm Phiarais Mhic Gearailt a chur leis
an liosta fili seo agus nil aon amhras, ach oiread, na gur féidir cuid des na dénta
ceannairceacha, reibiliinacha so a direamh 1 measc scothdhanta né scothamhrain
Sheacaibiteacha na hochtu haoise déag. Mas ag caoineadh seanlaochra na nGael
On seanchas agus On stair, ‘vaisle Gael do b’fhearra’, atd sé in ‘Monuar mar d’éag
na fearaibh’, td dochas ann 1 gconai go dtiocfaidh an chabhair go bhfuil stil ag an
éigse leis 6 mhor-roinn na hEorpa:

Té an Spdinn go huamhal ag freagairt, ’s is ddna an chuis le tagairt
Sés na dtrip do tharraingt go brith chum an scéil,

’S a n-arthai ddnta daingean 14n de thogha na bhfear

Laidir vamhal chum catha, rdibchoin gan bhéim.

Taid €igse ag gui le tamall réabadh thios ar Ghallaibh,
Traochadh is sceimhle is scaipeadh i gCldir Luirc is Néill,
Is Gaeil a chionn, cé fada, a ndaorbhroid diobh ’s a gceasna,
Ag teacht arfs i ngradam 4ibhéil "na ndéidh.

Nil sceimhle dhiobh né cleachtann Cré do riomh na Paidir
Na traochfaimid i gceasnaibh bdis agus éag:

’S is fearr le maiomh sin, measaim, nd raite baois’ an raiste
Sedn O Duibhir an Ghleanna ag tracht ar a ghéim.64

62 Féach Padraig A. Breathnach, ‘Oral and written transmission of poetry in the eighteenth
century’, Eighteenth Century Ireland, 2 (1987), 1gh.57-67, mar le cuntas ar sheachadh na
filiochta san ochtd haois déag.

63 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.596

64 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.29-30.
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Cé nér cheap Piaras Béaslai go raibh a 1an de dhdnta an Ghearaltaigh le moladh,
0 thaobh na healaine de ach go hdirithe, bhraith sé go raibh ‘binneas agus
éifeacht’ i gcuid acu agus, dar leis, gur cheann ‘neamhchoitianta’ ab ea ‘Sedn O
Di’ — ‘leasainm ar an nGall ar nés “John Bull”” fé mar a mhinionn sé dhuinn.65
Ceann d’amhrdin mhéra na Mumhan is ea ‘Sean O Di’66 ach, mas alainn
ceolmhar linn € mar amhran, is cinnte nach aon bhaothdhdchas ata laistiar de:

Nior ghéilleas riamh do rditibh
File, faidh n6 draoi

Go bhfuair an bhulcdn grdnna
Bhénus bhred mar mhnaoi,

N6 go bhfaca péarla an bhainchnis
Le toil a cairde gaoil

Gan rogha n6 malairt drais

I bhfochair Shedin Ui Dhi.

Ni ghéillim nach sprid ndmhadach
Do thathaigh dlith an dis

A chuspéir pheacaigh Mhamoin
’Na measc, mo naire! Bhis!
‘Mopso Nysa Datur’—67

Is fior an raiteacht {

O fuair an stuaire d’4bhar

Fear mar Shean O Di.

D4 mba fhear mar chach me

’S gur mhaith mar cheard liom {

Do throidfinn seal mar Mhaérs di

’S do ghrafainn { 6m’ chrof;

O ’sé do bhreoigh ’s do chrdigh me,
Is d’fhag me tdmh gan bhrigh

Ar geeirtlin shneachtaidh mhn4 bheith
"na Tréill ag Sedn O Di.68

Ma bhraithimid go bhfuil deireadh an ddin 4irithe seo beagdinin éadéchasach is
cinnte go bhfuil déchas laidir le braistint ar fhormér mér na n-amhran polaititil
eile a scrigh Piaras. Amhrén corraitheach misnitil is ea ‘Bua na nGael’, cuirim i
gcds, agus nil aon amhras nd go bhfuil fuinneamh agus déchas an fhile le braistint
ar gach aon line de:

65 Béaslai, Eigse Nua-Ghaedhilge ii, 1ch.172.

66 Féach O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.605. T4 an t-amhran so ar eolas ag cuid mhaith de lucht
na Gaeilge inniu 6 amhranaiocht Niocldis Ui Théibin, gan dabht: féach an dlithdhiosca Nioclas
Téibin, Rinn na nGael (Gaillimh, 1999).

67 Bhi cur amach ag an nGearaltach ar an litriocht chlasaiceach, ni foldir, mar fuair sé an line seo
as Eclogues Virgil (VIII) ina bhfuil cur sios ar phésadh mi-oiritinach. Seo mar a théann na linte
sa bhunsaothar: ‘Mopso Nysa datur: quid non speremus amantes? iungentur iam grypes equis,
aeuoque sequenti cum canibus timidi venient ad pocula dammae (Nysa weds Mopsus! What
may we lovers not expect? Soon mares will mate with gryphons, and the time will come when
timid hinds go down to drinking pools with hounds).” Féach Guy Lee (eag.), The Eclogues
(London, 1984), 1gh.86-7.

68 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.27-8.
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Is dubhach liom an smuit seo ar Ghaeil

Gan sdgradh, gan subhchas gan scléip

Acht priitaigh gan mhiineadh gan mhéin

Inér nddchas is tdirseach an scéal

Cé ceannasach iad indr mbailtibh le cian

Is flatha fé scamall gan aiteas gan mhian
Do-chifirse geallaim dhuit sceimhle ar na Gallaibh
D4 ndibirt thar caladh in ainm an diabhail.

Beidh Séarlas go séanmbhar arfs

Mar Shéasar ag éileamh a rioghacht,

Is na céadta le p’léar is le claiomh

Ag déanamh an laochais go binn;

Beidh L(aoisea)ch, a shlua agus an Ri P(ili)b buan

Is buion mhear 6 chrich Alban taobh leis go suairc;

Beidh saoithe na hEireann le dioltas san spéirling

Is beidh sceimhle ar an meath-phoc thar tréanmhuir go luath.69

Ambhran eile ar an modh céanna is ea ‘Ba Riail ag Flaithibh’, ‘ag leanamhain
friotal fior-mhilis Shedin Ui Thuama an Ghrinn’, dar leis an gceannscribhinn. T4
cursai go hainnis i measc na nGael aris anso i dtosach ach ni fada a mhairfidh an
scéal amhlaidh, dar le Piaras:

Ba riail ag flaithibh a bheith fearil failteach féil

’San gcrich seo tamall, gur leagadh na tdinte laoch.

An fhuioll bheag mhaireas nil aiteas nd tdbhacht 'na gcéill
Téa Gaeil fé scamall, is Gallaibh go hard i réim.70

Deirtear linn ansan, d4mh, go bhfuil ‘an téir thar tuinn ag teacht’ agus
criochnaionn an dén leis an dteachtaireacht mhisnitil seo:

Uais gan chdim roimh dhdimh an bhrollaigh-ghil
Is uaisle Fail go samh "na sholas cill.

Cé€ cruaidh do chas le spas is le doilbhe,

Beidh ruaig ar do ndmbhaid is beir sdsta soilbhir.7!

Is docha go nglacfai leis gurb € ‘Rosc Catha na Mumhan’ an t-amhrén is mé cail
dar chum an Gearaltach agus is cinnte gurb € an chéad cheann € a rithfeadh le
héinne go bhfuil cur amach aige/aici ar thiliocht Ghaeilge na hochtu haoise déag
no ar thraidisiun na hamhranaiochta i gCiige Mumhan mar, gan amhras, td ‘An
Rosc Catha’ ar cheann d’amhrdin mhora na Gaeilge.’2 Dar le Daniel Corkery gur
dan € seo atd ‘so agile, so decorative in manner that one might easily attribute it
to Sean Clarach. In the refrain one hears the beating of the waves against the
onward-driving ships that are bringing the Pretender and his forces to the
shore’.73 Ba € breithiinas Phiarais Béaslai ar an Rosc Catha né gur seoid € ina

69 Ibid., Igh.41-2.
70 Ibid., Ich.26

71 Ibid., Ich.27.

72 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.605.
73 Corkery, Hidden Ireland, 1ch.286.
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bhfuil ‘draoidheacht ins na foclaibh a chuireann ceol na dtonn agus ceol na
gaoithe agus taitneamh gréine ar an bhfairrge agus luingeas fé sheol go
meidhreach in umhail dainn’.74 Ni docha go ndéarfadh éinne go raibh aibhéil ar
siul ag ceachtar den mbeirt léirmheast6iri ud, mar is cinnte gur 1éir do dhuine, 6n
gcéad léamh fiu, an mhoérmheanma agus an t-éiri croi atd 4 chur in dil ann 6
thosach deireadh:

D’aithnios féin gan bhréag ar fhuacht

’S ar anaithe Thétis taobh le cuan,

Ar chanadh na n-€an go séiseach suairc,
Go gcasfadh mo Shéasar glé gan ghruaim.

Measaim gur subhach don Mhumhain an thuaim
‘S d4 maireann go dubhach de chri na mbuadh
Torann na dtonn le sleasaibh na long

Ag tarraingt go teann 'n-4r gceann ar cuaird.

T4 lasadh “san ngréin gach lae go neoin;
Ni taise don ré ni théann fé neoil;

T4 barra na gcraobh ag déanambh sceoil,
Nach fada bheidh Gaeil i ngéibheann bréin.

Cruinniodh gach duine d’fhuil Mhile thréin
Go ritheann ’na chuisle den bhfiorfhuil braon,
Do milleadh le dlithe ’s do cradh le claon,

Go mbuailfidh sé buille le baire an tséin.75

T4 an doéchas céanna le braistint in amhrdn an-bhred eile uaidh go dtugann
Breanddn O Buachalla ‘amhrén rithaitneamhach meidhréiseach’ air — is é sin ‘A
Mhalai Bheag O’. Dar leis go bhfuil ‘cuma an amhréin tire air idir fhriotal is
téamai’, agus nil aon amhras nd gur ceolmhar agus gur dlainn an piosa filiochta
€.76 Ba € tuairim Bhéaslai gur dhein an Gearaltach ‘aithris ar shimplidheacht an
tseanamhrdin, ach baineann sé brigh nua as an ainm. Eire is { “Malai Bheag O"’:

Good Moéra is Muire is Padraig duit, a Mhalai Bheag 6,
Mo sceolta bainfid géire asad, a chuid den tsaol 6,

Suidh sios, a stér ghil, ldiimh liom

Is neosfad duit ré hathas

Go bhfuil Seoirse ag gol ’s ag garthaigh, a Mhalai bheag 6.
Taid crénphoic cathach créite, a Mhalai bheag 6,

Mar téid sléite d’fhoirinn Spdinneach, a chuid den tsaol 6,
Faoi sheol ag teacht "na dtdinte re c¢6ir go lannach 14idir,

Is beidh cordin ar Ascanius, a Mhalai bheag 6.77

Is € tuairim Bhreanddin Ui Bhuachalla gur ‘cinnte gur i ndiaidh 1746’ a
scriobhadh an t-amhrdn so: ‘t4 cabhair Spdinneach f6s 4 tuar is an choréin fés 4

74 Béaslai, Eigse Nua-Ghaedhilge ii, 1ch.172.

75 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.23-4.

76 O Buachalla, Aisling Ghéar, Ich.436.

77 1Ibid., Ich. 436 agus féach o) Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1gh.30-31.
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gealldint do Ascanius’78 — sé sin Séarlas Og. Mar a tharlafonn, nil aon fhianaise
ann a thabharfadh le fios go mbaineann aon cheann des na dénta so le data nios
luaithe n4 1746 agus, mds fior gur cuireadh tis le ‘Cuirt na mBurdin’ timpeall na
bliana 1744, d’théadfai a r4 go mb’fhéidir gur thug sé seo spreagadh do Phiaras,
mar vachtaran na cdirte, na danta treascracha, tréasacha so a chumadh.79 Ca
bhfios ddinn nd gur ag seisidin na cuirte €igse seo a léadh amach cuid des na
danta treascracha so s ard don gcéad uvair agus ca bhfios dainn, ach oiread, nd go
mbiodh sldinte Shéarlais Oig 4 hél ag Piaras agus a chomfhili ag na seisitin
chéanna?

Pé scéal é, is € is dealraithi nd gur scriobhadh formhér na ndanta
Seacaibiteacha so Phiarais sa tréimhse chéanna, sé sin sa tréimhse fiche bliain n6
mar sin 6 ¢. 1746 — 1766 agus dob fhéidir a thuairimit gur cumadh roinnt des na
haislingi le linn chogadh na seacht mblian (1756 — 1763) nuair a bhi déchas 1
measc an aosa léinn in Eirinn go raibh férsai armtha le teacht 6n bhFrainc.80
Dealraionn sé gur cumadh dha cheann acu, ar a bheag timpeall ar dheireadh
chaogaidi na haoise n6 ina dhiaidh fid; mas amhlaidh, mar shampla, gurb é
Seoirse III an Seoirse a luaitear in ‘Cormac Og’,Sl mar ata aitithe, d’fhéadfaimis
a rd gur i1 ndiaidh na bliana 1760 a cumadh an aisling airithe sin.82 Ina theannta
san, is costil gur scriobhadh ‘An Caol-Druimeann Og’ timpeall an ama chéanna,
sé€ sin le linn chogadh na seacht mblian nuair a bhi rudai ag dul i gcoinnibh na
Sasanach, i1 ndiaidh na bliana 1758 n6 mar sin.83 Ar mhi-dmharai an tsaoil, afach,
nil détai luaite le haon cheann de dhéanta polaitiula Phiarais sna lamhscribhinni
taobh amuigh de ‘Rosc Catha na Mumhan’ go bhfuil an déta 1750 luaite leis mar
dhata cumtha in dha lamhscribhinn.84

Ar aon nds, is 1éir gur lean Piaras leis ag cumadh danta Seacaibiteacha chomh
fada le seascaidi na haoise sin; is cinnte go raibh danta Seacaibiteacha fos 4
gcoipedil ag an nGearaltach chomh déanach leis an mblian 1769 de réir thianaise
a lamhscribhinne féin fid mara rabhadar f6s 4 gcumadh aige.85 M4 thuigimidne
anois nd raibh aon éifeacht leis an Seacaibiteachas mar ghluaiseacht pholaitiuil 1
ndiaidh na bliana 1760 né mar sin, dealraionn sé narbh € sin an dearcadh a bhi ag
aos 1éinn na Gaeilge ag an am agus ar feadh i1 bhfad ina dhiaidh san.86 Agus pé ni

78 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.436.

79 Féach nodta 3 thuas.

80 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1gh.436-8.

81 Ibid., Ich.645. .

82 1Ibid., Ich.440; cf. O Ciardha, Ireland and the Jacobite Cause, 1ch.435.

83 1Ibid., 1gh.344-5. .

84 Isiad an dé ldmhscribhinn ina bhfuil an déta so luaite nd ARE 24 C 55 (194 haois), Igh.218-9
agus ARE 24 L 12 (1856/7), 1gh.214-6. Fit amhain ansan, d’fhéadfaf amhras a chaitheamh ar
an nddata so; dob { sin an bhliain inar ghlac Séarlas Ea@bhard leis an Anglacdnachas — rud, ba
dhoéigh le duine, nd cuirfeadh ardéthas ar Phiaras; cf. O Ciardha, Ireland and the Jacobite
Cause, 1685 -1766, 1ch.434.

85 Féach néta 13 thuas.

86 O Buachalla, Aisling Ghéar, 1ch.440. Mar le cuntas ar chleachtadh na haislinge i bhﬁh’ocht na
Gaeilge sa naou haois déag (lasmuigh den dtraidisitin scrite) féach Meidhbhin Ni Urdail, ‘Madire
Bhui Ni Laoghaire: File an ‘Rilleadh Cainte’’, Eighteenth Century Ireland, 17 (2002),
1gh.146-156.
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a déarfaimis 1 dtaobh dhatai cumtha na ndanta so is 1€ir, dar liom, 1 bhfianaise a
bhfuil feicthe againn d4 chuid filiéchta anso, gur fhile Seacaibiteach go smior ab
ea Piaras.

Mar sin féin, tugann sé cupla leid duinn ina lamhscribhinn féin a thugann le
fios go mb’fhéidir gur chaill sé dochas le himeacht ama nuair ba 1éir d6 nd beadh
an chabhair go rabhthas ag suil 1éi ag teacht agus nd raibh aon tsldnu 1 ndan dos
na Gaeil. Is maith a thuigfeadh a leithéid € seo tar éis chogadh na seacht mblian
agus, go hdirithe, b’fhéidir, nuair a dhidltaigh an Papa Séarlas Og a aithint mar
chomarba ar a athair, Séamas III, sa bhliain 1766.87 I lamhscribhinn seo an
Ghearaltaigh, gur thagraios di roimis seo, dhein Piaras c6ip de dhdn de chuid
Seédn Lloyd, ‘Stidraigh le Cdanamh an Duilimh’,88 amhrdn Seacaibiteach eile ina
labhartar fés na Gaeil a bheith 4 saoradh agus fé ‘caomhchlanna Milidh’ bheith
‘go meidhreach ar s6’. Tar éis d6 an dan a choipedil td an méid seo scrite ag
Piaras féna bhun: ‘Is iomdha glér diobhaoin a cceann an ti a chomm an t-abhran
so is go bhfdire Dia air gan chiall’.89 Ina theannta san, agus gan ach cupla
leathanach ina dhiaidh san, dhein sé c6ip d’amhrdn Seacaibiteach eile, ‘Is
déarach an bheart do Chéile Ghil Airt’90 le Liam Inglis, agus is € ata le rad aige
mar gheall ar Inglis ina dhiaidh n4: ‘N4 rabhad-sa im’ righ air Eire go mbiadh san
mar san agus go dtuga Dia ciall don leath-€arladh duirt an duandg, 6s € Uilliam
English é’.91

Ba dhéigh le duine 6n méid seo, b’théidir, go raibh an Gearaltach ag tabhairt le
fios gurbh fhanach an ciram do dhuine bheith ag cumadh, n6 ag céipedil, dinta
Seacaibiteacha agus fios aige go raibh deireadh leis an Seacaibiteachas mar
ghluaiseacht réalaioch pholaititil. D’fhéadfai a diteamh, gan dabht, go dtugann
an da raiteas ghearra so 1€irit an-mhaith dhdinn ar mheon Phiarais an vair ud — sa
bhliain 1769 — ach is ceart a rd, ag an am gcéanna, go bhféadfaimis an iomad
béime a chur orthu mar fhianaise nuair a chuimhnimid ar na danta Seacaibiteacha
ar fad a d’thag an Gearaltach ina dhiaidh.92 Ni fhéadfadh aon dabht a bheith ann,
dar liom, nd go dtugann fianaise na filiochta so le tuiscint duinn gurb € an
Seacaibiteachas an forsa agus an fhoinse inspiordide ba mhoé a bhi ag Piaras ar
feadh i bhfad.

Concluidi

Is i measc mhionfhili Gaeilge na hochti haoise déag a d’dirigh Daniel Corkery
Piaras Mac Gearailt ach ni fhéadfadh aon dabht a bheith ann i dtaobh a stadais i

87 O Ciardha, Ireland and the Jacobite Cause, Ich.365.

88 T4 an dan so in eagar in Una Nic Einri, Canfar an Ddn (An Daingean, 2003), 1gh.158-9.

89 Mad Nuad M 58 (a) Ich. 24; cf. O Fiannachta, Ldmhscribhinni Gaeilge Choldiste Phddraig Md
Nuad, Fasciil iii, Ich. 26; cf. Nic Einr, Canfar an Ddn, 1ch.294.

90 In eagarin Nic Einrd, Canfar an Ddn, Ich.118.

91 Ma Nuad M 58 (a) Ich. 24; cf. O Fiannachta, Ldmhscribhinni Gaeilge Choldiste Phddraig Md
Nuad, Fasciil iii, Ich. 26; cf. Nic Einr, Canfar an Ddn, Ich.236.

92 Dr’théadfaf a ra n4 fuil againn san d4 rditeas ghearra so ach éachtaint ar mheon spraftil Phiarais
ach is cinnte go mbeadh tuiscint mhaith aige ar a raibh ag tarldint 6 thaobh na polaitiochta san
Eoraip ag an am agus go dtuigfeadh sé go raibh deireadh ré tagtha.
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measc a phobail féin, pobal na nGael, lena linn féin. Duine d’uaisle na Sean-
Ghall ab ea € a d’théadfadh a ghinealach a rianadh siar na céadta bliain fé mar atd
feicthe againn. Ina theanta san, file ab ea é: ‘Ardsirriam Leithe Mogha’ n6 ‘Chief
Poet of Munster’, mar a mhinionn Corkery an teideal san, agus na deartidaimis
gur scriobhai ab ea € chomh maith céanna, cé€ na fuil tagtha slan chughainn 6na
laimh ach an t-aon lamhscribhinn amhain.93 D’fhéadfaimis talamh slan a
dhéanamh de, dar liom, gur théach Piaras air féin mar dhuine den uasaicme agus
nuair a chaoin sé titim na n-uaisle is ag caoineadh a chais féin a bhi sé 1
ndairiribh:

I mbearnain chruaidh na suadh ba shamh ba thréan,
On réith anuas ba dhual bheith sarmhaith, saor

Mo chds! Mo nuar! Na huaisle ar fan go faon!
D’thég tdinte ar bhuairt go fuar is Padraig tréith.94

Bhi an-chuid caillte ag na Gearaltaigh lenar bhain Piaras 6n seachti haois déag ar
aghaidh agus nuair a cuireadh iachall ar Phiaras € féin a chreideamh a iompu,
chun go bhféadfadh sé seilbh a choimead ar a raibh de thalamh aige, is cinnte gur
ghoill sé go mor air. Fear ab ea € go raibh creideamh an-l4idir aige mar is 1€éir 6na
chuid filiochta agus is cinnte gur thag an t-eachtra so a rian air. Ni foldir n6 gurbh
¢ an t-eachtra so a chothaigh a dhearcadh seicteach i leith na nua-uaisle
Protastinacha mar nil aon amhras nd go bhfuil seicteachas an-ldidir le sonrd ar
roinnt mhaith den bhfiliocht a chum sé ina dtaobh. T4 an dearcadh seicteach so le
feiscint i roinnt mhaith des na dédnta atd pléite thuas; ddnta ar nés ‘Squire Geal
Freeman’, ‘A Chogar, a Charaid’, ‘Sceithfead mo Chlaonbhearta’ agus na danta
binbeacha 1d a scrigh sé ar na sagairt a d’iompaigh ina ministri Protastinacha.
Gan dabht, ta an dearcadh céanna le fdil ina chuid ddnta Seacaibiteacha chomh
maith agus cé gurb é gnathfhocldir na Seacaibiteach Gaelach a dsdideann sé agus
dibirt na nGall 4 tuar aige is fuirist a shamhld gur ag labhairt 6na chrof amach ata
sé nuair a labhrann sé ar ‘cor-bhodaigh’, ‘béaraibh’, ‘daor-ghruig an éithigh ’s an
aimhlis’, ‘danair gan athas’ ‘meath-phoic’, ‘gallaphoic’, ‘prataigh gan mhéin’
agus ‘cronphoic’ a bheith ‘d4 dtraochadh ’s da ndibirt’.

Ni déigh liom, i nddiriribh, gur féidir an pholaitiocht Sheacaibiteach ina chuid
filiochta a scardint 6na dhearcadh ar chirsai creidimh agus ar na nua-uaisle
Protastinacha agus is féidir a rd gur spreag an Seacaibiteachas € chun na dénta is
fearr dd chuid a chumadh an thaid is a bhi déchas aige as an Stiobhartach. T4
roinnt des na dénta so, ddnta ar nés ‘Rosc Catha na Mumhan’, ‘A Mhalai Bheag
()’, ‘An Caol Druimeann ()g’, ‘An Ghealldin’ agus ‘Cormac Og’ le haireamh 1
measc scothdhdnta Seacaibiteacha na hochti haoise déag, dar liom. Ni bhionn
aon dabht orainn riamh, agus sinn ag léamh na ndinta so, i dtaobh na
teachtaireachta polaititdla a fhaighimid iontu agus is cinnte nd beadh aon amhras
ar lucht léite/éisteachta Phiarais san ochtd haois déag ina taobh ach oiread.

93 Qorkery, The Hidden Ireland, 1ch.282.
94 O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, 1ch.26.
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Reitric agus 1dé-eolaiocht an tSeacaibiteachais a thiomdineann na danta so ar fad
agus teachtaireacht shoiléir an tSeacaibiteachais a bhionn le léamh iontu.
Teachtaireacht an-simpli is ea { sin i1 gconai; teachtaireacht dhdochasach a
QCireann go bhfillfidh an ri ceart, go ruaigfear na Gaill agus go saorfar na Gaeil in
Eirinn:

Beidh Clanna na nGael — is Gallaibh go faon

D4 leagadh, da dtreascairt, is d4 gcaismirt le faobhar;
Beidh aoibhneas is ceol againn, fionta d4 n-6l againn
’S an R{ ceart 'na chordin, agus Sedirse gan tréad.95

Dob fhéidir a r4, i bhfianaise a bhfuil feicthe againn, gur chaill Piaras an mhuinin
seo a bhi aige as Séarlas Og le himeacht na mblianta ach, mar sin féin, is ar
éigean gur chaill sé a dhdchas ar fad; mar thear mor creidimh is décha go raibh
muinin éigin aige ar feadh i bhfad go raibh sldand i nddn dos na Gaeil agus sa
mhéid sin is fit a lua anso gur scrigh sé a leagan féin den ndén céilidil id ‘Cé hé
sin Amuigh?’ né ‘Eamonn an Chnoic’. Sa ddn so cuireann sé a lanmhuinin i nDia
na Gléire agus, dar leis, méd bhi teipthe ar Shéarlas Og ni theipfeadh ar Dhia
teacht ag féirithint ar na Gaeil:

Nil baol ort anois; ta Aon-mhac na cruinne

Is ar naomh-bhruinneal Muire taoibh leat,

Réidhfidh gach bruid is géibheann ‘na bhfuilir
Gléasfaidh ar muir na milte.

Beidh saorchlanna Scuit, beidh Gaeil bhochta ar inneall
Go faobhrach fuilteach firghlic,

Séidfear thar sruith na bréan-toirc le bruid

Gan éadach na cuid na hoiche.%

Is fior, gan dabht, gur dhein méran fili Seacaibiteacha a gcuid féin den amhran
reibiliinach so 6n seachtu haois déag ar aghaidh agus dob fhéidir a diteamh,
chomh maith, nach iarracht dhéanach da chuid € agus gur uair éigin go luath tar
éis chath Chuil Odair a chum sé €.97 Ar a shon san is uile, dfach, is déigh liom go
bhfuil tdbhacht ag baint leis an leagan so sa mhéid is go dtugann sé an-1€irid
dhudinn ar mheon Phiarais mar thear mor creidimh agus d’fhéadfai a diteamh gurb
€ an creideamh diongbhailte seo, cuid mhaith, ata laistiar den ndéchas a bhraitear
ar a chuid dinta Seacaibiteacha. Ma td an chuma ar an scéal gur theip ar a
mhisneach agus ar a dhiograis pholaitiuil 1 dtreo dheireadh seascaidi na haoise is
ar éigin gur thdinig aon lagadh ar an gcreideamh laidir seo a bhi aige le himeacht
na mblianta — nd ar an ngrdin dearg a bhi aige ar an bProtastinachas agus gach ar
bhain leis.98 Ach biodh sin mar atd agus cé gur mhair Piaras go dti timpeall na

95 Ibid., Igh.41-2.

96 Ibid., Ich.104.

97 Féach Nic Einri, Canfar an Ddn, 1ch.218.

98 Dealrajonn sé, mar shampla, gur scrigh Piaras an barantas binbeach dd ar Dhiarmuid O hAirt
timpeall na bliana 1774 n6é mar sin ach ma 1éirionn sé seo go raibh an ghrain dearg aige ar
Phrotastiinaigh i gcénai nil aon lua ar an bpolaitiocht
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bliana 1795 n6 mar sin, agus € gniomhach 1 mbun ghno na cuirte éigse 1 gconai,
ba dheacair a shamhli go mbeadh mordn déchais aige sna blianta deireanacha d4
shaol go gcuirfeadh ‘Aon-mhac na cruinne’ na aon tsldnaitheoir eile ‘ar muir na
milte’ chun féirithint ar na Gaeil.99

99 Isiad na linte is déanaf atd againn uaidh, is cosuil, nd na linte a scrigh sé i mi Itiil na bliana
1791 nuair a bhronn sé pas ar Uilliam O Troighthe dirithe trth go raibh sé ‘lagbhrioghach
claoidhte, gan puinn treoir nd tapadh’ ach é f6s dbalta ar ghno na cuirte éigse a riaradh
(O Foghludha, Amhrdin Phiarais Mhic Gearailt, I1ch.106).





